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GET TO KNOW YOUR GEAR

Cable (8ft) Length 
Adjustment Button 

Shade

Carabiner

Notches

Power Plug 

Cable Storage

Magnet

Cable Catch Hook Power Switch
High-off-low settings 

Magnet

Chaining Port
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6mm 12V Car Adapter
Úložiště kabelů

Tlačítko pro nastavení 
délky kabelu

Karabina

Magnet

Zástrčka

Zářezy
Stínítko

6 mm auto adaptér 12 V

Řetězící port
Magnet

Kabelový háček Vypínač

Duální režim LED svítilny

Lucerna Prostorové 
světlo

Vaše Light-a-Life LED svítilna může být napájena z Goal Zero Sherpa nebo Yeti 
powerpacků.
1. Vložte zelenou zástčku do 6 mm 12 V portu na sherpě nebo Yeti powerpack. Ujistěte 

se, že je 12 V port na vašem dobíjecím zařízení zapnutý.
2. Použij tlačítko zapnutí na vrcholu svítilny. Přepínání na vysoký nebo nízky režim 

přispůsobíte otáčením kolečka doprava nebo doleva.
3. Upevněte pomocí karabiny svítilnu na vhodné místo nebo připevněte magnetem 

na kov.
Svítilnu můžete také napájet z 12 V auto portu s použitím adaptéru. Stačí připojit modrý 
konektor k odpovídajícímu konektoru 12 V adaptéru.

JAK TO FUNGUJE

Můžete společně řetězit až 8 svítilen.
1. Začněte řetězení s prvním světlem v řetězci, které se připojí k vašemu napájecímu 

zdroji.
2. Přitiskněte mírně na zelenou pokrývku přes port řetězu, abyste odkryli řetězec.
3. Zastrčte zelenou zástrčku z jiné svítilny do řetězce.
4. Pokračujte dál se zbytkem světel v řetězci.

ŘETĚZENÍ

1. Podržte stínítko jednou rukou, druhou rukou uchopte horní část svítilny a otáčejte 
proti směru hodinových ručiček. Posunutím stínítka vysuňte.

2. S vysunutým stínítkem určujete požadovanou délku kabelu. Přispůsobte délku 
kabelu stisknutím tlačítka na karabině a posouvejte skrz.

3. Zářezy stínítka, které se dotýkají dlaně, posuňte na kabel. 
4. Zarovnejte zářezy stínítka se spodní částí světla.
5. Zamkněte stínítko v místě otočením horní části po směru hodinových ručiček.

PROSTOROVÉ SVĚTLO

1. Podržte stínítko jednou rukou, druhou rukou uchopte horní část svítilny a otáčejte 
proti směru hodinových ručiček. Posunutím stínítka vyjměte.

2. S vysunutým stínítkem určujete požadovanou délku kabelu. Přispůsobte délku 
kabelu stisknutím tlačítka na karabině a posouvejte skrz.

3. Zářezy stínítka, které se dotýkají dlaně, posuňte na kabel. 
4. Otáčejte stínítkem dokola, tak aby se zářezy stínítka dotýkaly svítilny. Narovnejte 

zářezy stínítka se dnem svítilny.
5. Zamkněte stínítko v místě otáčením horní části svítilny po směru hodinových 

ručiček.

LUCERNOVÁ SVÍTILNA

LIGHT A LIFE MINI

Na obalu produktu Goal Zero najdeš samolepku „100% ORIGINÁL“ s unikátním 
desetimístným registračním kódem. Připrav si tento kód.
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MORIS design s. r. o., IČ: 27218228, 
DIČ: CZ27218228 Ševce Matouše 
2018/9, 140 00 Praha 4, 
www.goalzero.cz

Jdi na www.goalzero.cz/stranky/registrace/

Vyplň formulář o registraci, včetně registračního kódu. Zaškrtnutím potvrď 
souhlas s podmínkami registrace. 
Před odesláním zkontroluj správnost své e-mailové adresy, registračního kódu 
a typu registrovaného produktu. 

Do e-mailové schránky ti obratem přijde záruční list, který uschovej pro 
případné uplatnění reklamace. Pokud se tak nestane, zkontroluj nevyžádanou 
poštu.V případě potíží kontaktuj: reklamace@moris.cz.

4

REGISTRUJ SI SVŮJ PRODUKT!

DOBA SVÍCENÍ

Sherpa 50 10 h

Yeti 150 30 h

Yeti 1250 250 h

Yeti 400 Lithium 130 h

Yeti 1400 Lithium 465 h

2 3

Carabiner

CONTROL DECKGET TO KNOW YOUR GEAR

USB Output  
for chaining

USB Input  
for powering or chaining

Shade  
Area Light (up) 

Lantern Light (down)

Chainable

Power Switch 
off/ low/ high settings

Karabina Řetězení

Vypínač

USB výstup Stínítko USB vstup

1. Vložte USB koncovku do jakéhokoliv nabíjecího 
USB portu. Doporučujeme párovat s Goal Zero 
Powerpacky a powerbanky.

2. Stiskněte vypínač napájení na horní straně jed-
notlivých světel, abyste je zapli, úplně zatlačte 
spínač pro plný jas a do poloviny pro nízký jas.

3. Posuňte stínítka nahoru nebo dolu pro prostoro-
vé svícení nebo režim lucerna.

JAK TO FUNGUJE

DOBA SVÍCENÍ 

Flip 20 28+ h 8 h

Venture 30 42+ h 12 h

Sherpa 50 70+ h 20 h

VAROVÁNÍ: Při používání se může kovový krk svítilny rozehřát.

ŘETĚZENÍ
Světla Light-a-Life mini se dají propojovat s dalšími světli přes USB port.
Můžete řetězit až 4 světla dohromady. Řetězená světla lze vypnout a zapnout 
nezávisla na sobě.

Svítivost 110 lm

Váha 68 g

TECHNICKÉ SPECIFIKACE

KOMPATIBILITA
Filp 10 a 20, Venture 30 USB port - pc, redukce na 220V

ŘETĚZENÍ
ano, až do 4 kusů

VSTUPY/VÝSTUPY
USB-A: 5V, 0.38 A, (1.9 W max)

TECHNICKÉ SPECIFIKACE

KOMPATIBILITA
externí baterie Sherpa 50, Sherpa 100, Yeti 150, 400 a 1250, 
12 V cigaretová zásuvka

ŘETĚZENÍ
ano, až do 8 kusů

VSTUP
6mm konektor: 12 V, 0,4 A (max. 4,5 W)

Svítivost 350 lm

Váha 264 g

Registruj se na: www.goalzero.cz / www.goalzero.sk

Dovozce / Dovozca: 
MORIS design s. r. o., divize distribuce, 
Ševce Matouše 2018/9, 140 00  
Praha 4 - Krč, ČR

Výrobce / Výrobca: 
Goal Zero Headquarters, 675 West 
14600 South Bluffdale, UT 84065 USA

REGISTRAČNÍ KÓD: 12345ABCDE
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GET TO KNOW YOUR GEAR

Cable (8ft) Length 
Adjustment Button 

Shade

Carabiner

Notches

Power Plug 

Cable Storage

Magnet

Cable Catch Hook Power Switch
High-off-low settings 

Magnet

Chaining Port
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6mm 12V Car Adapter
Úložisko káblov

Tlačidlo na nastavenie 
dĺžky kábla

Karabína

Magnet

Zástrčka

Drážky
Tienidlo

6 mm auto adaptér 12 V

Port na 
reťazenie

Magnet

Káblový háčik Vypínač

Duálny režim LED svítilny

Lampáš Priestorové 
svetlo

Vaše Light-a-Life LED svietidlo môže byť napájané z Goal Zero Sherpa alebo Yeti 
powerpacku.
1. Vložte zelenú zástrčku do 6mm 12V portu na Sherpe alebo Yeti powerpack. Uistite 

sa, že 12V port je na vašom nabíjacom zariadení zapnutý. 
2. Použi tlačidlo zapnutia na vrchu svietidla. Prepínanie na vysoký alebo nízky režim 

prispôsobíte otáčaním kolieska doľava alebo doprava.
3. Pomocou karabíny pripevnite svietidlo na vhodné miesto alebo ho pripevnite 

magnetom na kov.
S použitím adaptéru môžete tiež napájať svietidlo z 12V auto portu. Stačí pripojiť modrý 
konektor k zodpovedajúcemu konektoru 12V adaptéru. 

AKO TO FUNGUJE

Môžete utvoriť reťaz spolu až z ôsmich svietidiel. 
1. Začnite reťaziť s prvým svietidlom v reťazci, ktoré sa pripojí k vášmu napájaciemu 

zdroju.
2. Mierne pritlačte na zelenú krytku cez port na reťazenie na to, aby ste odkryli reťazec.
3. Zasuňte zelenú zástrčku z iného svietidla do reťazca.
4. Pokračujte ďalej s ostatnými svietidlami v reťazci.

REŤAZENIE

1. Jednou rukou podržte tienidlo, druhou rukou uchopte hornú časť svietidla a otáčajte 
proti smeru hodinových ručičiek. Posnutím tienidla vysuňte.

2. S vysunutým tienidlom určujete požadovanú dĺžku kábla. Dĺžku kábla prispôsobíte 
stlačením tlačidla na karabíne a posúvaním skrz.

3. Drážky tienidla, ktoré sa dotýkajú dlane, posuňte na kábel.
4. Zarovnajte drážky tienidla so spodnou časťou svietidla.
5. Uzamknite tienidlo v mieste otočením hornej časti v smere hodinových ručičiek. 

PRIESTOROVÉ SVETLO

1. Jednou rukou podržte tienidlo, druhou rukou uchopte hornú časť svietidla a 
otáčajte proti smeru hodinových ručičiek. Posnutím tienidla vysuňte.

2. S vysunutým tienidlom určujete požadovanú dĺžku kábla. Dĺžku kábla prispôsobíte 
stlačením tlačidla na karabíne a posúvaním skrz.

3. Drážky tienidla, ktoré sa dotýkajú dlane, posuňte na kábel.
4. Otáčajte dookola tienidlom tak, aby sa zárezy tienidla dotýkali svietidla. Narovnajte 

drážky tienidla s dnom svietidla. 
5. Uzamknite tienidlo v mieste otočením hornej časti v smere hodinových ručičiek.

LAMPÁŠOVÉ SVIETIDLO

LIGHT A LIFE MINI

Na obale produktu Goal Zero nájdeš samolepku „100% ORIGINÁL“ s 
unikátnym desaťmiestnym registračným kódom. Priprav si tento kód. 
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MORIS design s. r. o., IČ: 27218228, 
DIČ: CZ27218228 Ševce Matouše 
2018/9, 140 00 Praha 4, 
www.goalzero.cz

Choď na www.goalzero.cz/stranky/registrace/

Vyplň registračný formulár vrátane registračného kódu. Zaškrtnutím potvrď 
súhlas s podmienkami registrácie. Pred odoslaním skontroluj správnosť svojej 
e-mailovej adresy, registračného kódu a typu registrovaného produktu. 

Do e-mailovej schránky ti obratom príde záručný list, ktorý si uchovaj 
pre prípadné uplatnenie reklamácie. Pokiaľ sa tak nestane, skontroluj si 
nevyžiadanú poštu. V prípade problémov kontaktuj: reklamace@moris.cz.
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REGISTRUJ SVOJ PRODUKT!

ČAS SVIETENIA

Sherpa 50 10 h

Yeti 150 30 h

Yeti 1250 250 h

Yeti 400 Lithium 130 h

Yeti 1400 Lithium 465 h

2 3

Carabiner

CONTROL DECKGET TO KNOW YOUR GEAR

USB Output  
for chaining

USB Input  
for powering or chaining

Shade  
Area Light (up) 

Lantern Light (down)

Chainable

Power Switch 
off/ low/ high settings

Karabína Reťazenie

Vypínač

USB výstup Tienidlo USB vstup

1. Vložte USB koncovku do akéhokoľvek nabíjacieho 
USB portu. Odporúčame párovať s Goal Zero 
powerpackmi a powerbankami. 

2. Stlačte vypínač napájania na hornej strane 
jednotlivých svetiel aby ste ich zapli, spínač úplne 
zatlačte pre plný jas a do polovice pre nízky jas.

3. Posuňte tienidlo smerom nahor alebo nadol pre 
priestorové svietenie alebo režim Lampáš. 

AKO TO FUNGUJE

ČAS SVIETENIA

Flip 20 28+ h 8 h

Venture 30 42+ h 12 h

Sherpa 50 70+ h 20 h

VAROVÁNIE: Pri používaní sa môže kovový krk svietidla rozohriať. 

REŤAZENIE
Svietidlá Light-a-Life mini sa dajú prepájať s ďalšími svietidlami cez USB port. Môžete 
vytvoriť reťaz spolu až so 4 ďalšími svietidlami dohromady. Reťazené svietidlá sa dajú 
vypnúť alebo zapnúť nezávisle od seba. 

Svetivosť 110 lm

Váha 68 g

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA

KOMPATIBILITA
Filp 10 a 20, Venture 30 USB port - pc, redukcia na 220V

REŤAZENIE
áno, až do 4 kusov

VSTUPY/VÝSTUPY
USB-A: 5V, 0.38 A, (1.9 W max)

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA

KOMPATIBILITA
externá báteria Sherpa 50, Sherpa 100, Yeti 150, 400 a 1250, 
12 V cigaretová zástrčka

REŤAZENIE
áno, až do 8 kusov

VSTUP
6mm konektor: 12 V, 0,4 A (max. 4,5 W)

Svietivosť 350 lm

Váha 264 g

Registruj se na: www.goalzero.cz / www.goalzero.sk

Dovozce / Dovozca: 
MORIS design s. r. o., divize distribuce, 
Ševce Matouše 2018/9, 140 00  
Praha 4 - Krč, ČR

Výrobce / Výrobca: 
Goal Zero Headquarters, 675 West 
14600 South Bluffdale, UT 84065 USA

REGISTRAČNÍ KÓD: 12345ABCDE


